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Lekcja nr 59

Kurs niemieckiego dla Opiekunek

Lekcja nr 59: Orientierung im Raum - czyli tędy do łazienki

die Ausdrücke [di Ałsdryke] wyrażenia:

der Wegweiser [der Wegwajza] drogowskaz

zufällig [cufeliś] przypadkowo

das Papiergeschäft [das Papijageszeft] sklep papierniczy

etwas Bestimmtes brauchen [etfas Besztymtes brałchen] potrzebować czegoś konkretnego

die Schere [di Szejre] nożyczki

schneiden [sznajden] ciąć

nämlich [nemliś] mianowicie, bowiem

basteln [basteln] majsterkować

leiden an [lajden an] chorować na, cierpieć na

sich erinnern an [ziś erinnern an] przypominać sobie o (czymś)

der Zettel [der Cetel] kartka

das Haushaltsgerät [das Hałshaltsgerejt] sprzęt domowy

der Gegenstand [der Gejgensztand] przedmiot

die Aufschrift [di Ałfszrift] napis

eine gute Lösung finden [ajne gute Lyzung finden] znaleźć dobre rozwiązanie

der Pfeil [der Pfajl] strzałka

ausschneiden [ałssznajden] wycinać

die Richtung [di Riśtung] kierunek

das Prinzip [das Princip] zasada

selbständig sein [zelbstsztendiś zajn] być samodzielnym

hassen [hasen] nienawidzieć

jemanden wie ein Kind behandeln [jemanden wi ajn Kind behandeln] traktować kogoś jak dziecko

sich vorstellen [ziś forsztelen] tu: wyobrażać sobie

wütend [wytend] rozgniewany

das Verhalten [das Ferhalten] zachowanie

an etwas erkrankt sein [an etfas erkrankt zajn] być na coś chorym

jemanden beruhigen [jemanden beruigen] uspokajać kogoś

entspannt [entszpant] odprężony, zrelaksowany

jemanden ablenken [jemanden ablenken] rozpraszać, odwracać uwagę

das Thema wechseln [das Tejma wekseln] zmienić temat

sprechen über [szpresien yba] rozmawiać o

sich überlegen [ziś ybalejgen] zastanawiać się

jemanden aufheitern [jemanden ałfhajtern] rozweselać kogoś

Fotos anschauen [Fotos anszałen] oglądać zdjęcia

übrigens [ybrigens] poza tym, zresztą

bekleben (mit) [beklejben mit] obklejać (czymś)

der Familienmitglied [der Familjenmitglid] członek rodziny

hängen [hengen] wisieć

der Fremde [der Fremde] obcy

verlegen [ferlejgen] zapodziać

auf keinen Fall [ałf kajnen Fal] w żadnym razie

jemandem Vorwürfe machen [jemandem Forwyrfe machen] robić komuś wyrzuty

quatschen [kwaczen] plotkować

an der nächsten Haltestelle aussteigen [an der neksten Haltesztele ałssztajgen] wysiadać na

następnym przystanku

das Papiergeschäft [das Papijageszeft] sklep papierniczy
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der Pinsel [der Pinzel] pędzel

der Klebstoff [der Klebsztof] klej

der Tacker [der Taker] zszywacz

die Heftklammer [di Heftklama] zszywka

der Kugelschreiber/ Kuli [der Kugleszrajber/ Kuli] długopis

der Bleistift [der Baljsztyft] ołówek

der Buntstift [der Buntschtyft] kredka

das Lienal [das Lineal] linijka

der Textmarker [der Tekstmarka] marker

der Markierstift [der Markirsztyft] zakreślacz

der Spitzer [der Szpica] temperówka

das Zeichenblock /Zeichenheft [das Zajsienblok/Cajsienheft] blok rysunkowy

die Knetmasse [di Knetmase] plastelina

die Modelliermasse [di Modelirmase] modelina

der Lehm [der Lejm] glina

die Nadel [di Nadel] igła

der Faden [der Faden] nitka

die Strickwolle [di Sztrikwole] włóczka

die Kordonettseide [di Kordonetzajde] kordonek

die Nähmaschine [di Nejmaszine] maszyna do szycia

das Handarbeitszubehör [das Handarbajts-cubehyr] przybory do robótek ręcznych

der Fingerhut [der Fingahut] naparstek

die Stecknadel [di Szteknadel] szpilka

die Reißzwecke [di Rajs-cweke] pinezka

etwas mit einer Reißzwecke anheften [etfas mit Rajs-cweken anhaften] przypinać coś pinezką

die Häkelnadel [di Hekelnadel] szydełko

der Nagel [der Nagel] gwóźdź

der Hammer [der Hama] młotek

die Schraube [di Szrałbe] śrubka

der Schraubenzieher/Schraubendreher [der Szrałbencija/ Szrałbendreja] śrubokręt

der Messschieber [der Mes-sziba] suwmiarka

der Draht [der Drat] drut

die Wasserwaage [di Wasawage] poziomica

die Säge [di Zejge] – piła die Axt [di Akst] siekiera

schneiden [sznajden] ciąć

ausschneiden [ałssznajden] wycinać

etwas schmücken [etfas szmyken] ozdabiać

kleben [klejben] kleić

malen [malen] malować (np. obraz)

ausmalen [ałsmalen] kolorować

streichen [sztrajsien] malować (np. ścianę)

zeichnen [cajśnen] rysować

kneten [kneten] lepić

nähen [nejen] szyć

anschneiden [ansznajden] doszywać

aufschneiden [ałfsznajden] pruć

stricken [sztriken] robić na drutach

häkeln [hekeln] szydełkować

einfädeln [ajnfedeln] nawlekać

einschlagen [ajnszlagen] wbijać

einschrauben [ajnszrałben] wkręcać

eine Schraube anziehen [ajne Szrałbe ancijen] dokręcać śrubkę

sägen [zejgen] – piłować messen [mesen] mierzyć
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